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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE BALSAY

ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE REGULA'Y
PROHIBE LA INSTALACION DE GRANJAS AVICOLAS Y PORCINAS
EN EL PERIMETRO URBANO DE BALSAS Y CABECERAS
PARROQUIALES DEL CANTON BALSAS.

El I. CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON BALSAS
CONSIDERANDO

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del Ecuador reconoce a la poblacion
el derecho a vivir en un ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice la
sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, ademas declara de interés publico la
preservacion del ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
ﬂ integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion del dafio ambiental y la
recuperacion de los espacios naturales degradados,
Que, ¢l articulo 15 de la Constitucion de la Republica sefiala que el Estado promovera, en el
sector publico y privado, el uso de tecnologias ambientalmente limpias y de energias
alternativas no contaminantes y de bajo impacto;
Que, el articulo 66, numeral 27 de la Constitucion de la Republica garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente equilibrado, libre de contaminacion
y en armonia con la naturaleza,
Que, el articulo 276, numeral 4 de la Constitucion de la Repablica sefiala que el régimen de
desarrollo tendra entre otros los siguientes objetivos, recuperar y conservar la naturaleza y
mantener un ambiente sano y sustentable que garantice a las personas y colectividades el
ﬂ acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y a los beneficios de los
recursos del subsuelo y del patrimonio natural;
Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) en su Art. 54 letra a) establece que son funciones del gobierno autonomo
descentralizado municipal, promover el desarrollo sustentable de su circunscripcion
territorial cantonal, para garantizar la realizacion del buen vivir a través de la
implementacion de politicas publicas cantonales, en el marco de sus competencias
constitucionales y legales;
Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) en su Art. 54 letra k) establece que son funciones del gobierno autéonomo
descentralizado municipal, regular, prevenir y controlar la contaminacion ambiental en el

territorio cantonal de manera articulada con las politicas ambientales nacionales;
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Que, la Constitucion de la Republica en su Art. 264 numeral 4 en armonia con el Art. 55
letra d) el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) establecen que son competencias exclusivas del gobierno autonomo
descentralizado municipal, prestar los servicios publicos de agua potable, alcantarillado.
depuracion de aguas residuales, manejo de desechos solidos, actividades de saneamiento
ambiental y aquellos que establezca la ley;

Que, el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Balsas esta en la obligacion de
adoptar las medidas preventivas para el saneamiento ambiental, garantizando de tal forma la
salud de sus habitantes.

Que, En ejercicio de las atribuciones que le confiere el Art. 57 literal a) del Codigo

Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

EXPIDE u

LA SIGUIENTE: ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE REGULA Y
PROHIBE LA INSTALACION DE GRANJAS AVICOLAS Y PORCINAS EN EL
PERIMETRO URBANO DE BALSAS Y CABECERAS PARROQUIALES DEL CANTON
BALSAS.

Art. 1.- AMBITO DE APLICACION.- La presente Ordenanza tiene por finalidad regular la
instalacion o funcionamiento de granjas porcinas o avicolas; asi como también el
tratamiento de desechos organicos producidos en las granjas; su ambito de aplicacion
regira dentro de la Jurisdiccion del Canton Balsas, que comprende la cabecera cantonal,
parroquias y demas centros poblados.

Art. 2.- COMPETENCIA: El control, aplicacion y cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la presente Ordenanza corresponden al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Balsas el cual lo ejercera, a través de la Comisaria
Municipal y la Unidad de Gestion Ambiental, en coordinacion con la Inspectorias
cantonal de salud y la Comisaria Provincial de Salud de El Oro. U

Art. 3.- PROHIBICION.- Se prohibe terminantemente la instalacion o funcionamiento de
granjas avicolas o porcinas, dentro del perimetro urbano de la ciudad de Balsas, asi
como de la cabecera parroquial de Bellamaria.

PERMISO DE FUNCIONAMIENTO.- Las personas naturales o juridicas, interesadas
en desarrollar actividades productivas avicolas o porcinas, deberan solicitar la debida
autorizacion al GAD Municipal de Balsas, el cual previa inspeccion y verificacion de
los requerimientos exigidos por parte de la Unidad de Gestion Ambiental, autorizara la
instalacion y funcionamiento de las mismas.

Art. 5.- REUBICACION DE GRANJAS.- Los propietarios de las granjas porcinas o avicolas
instaladas con anterioridad a la vigencia de la presente ordenanza, dentro del perimetro
urbano, estan obligados a reubicarlas, a fin de poder atenuar la grave contaminacion
provocada al medio ambiente, la misma que afecta la salud de la colectividad; proceso
de reubicacion que se desarrollara bajo el siguiente cronograma:
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a) Las personas naturales o juridicas que tengan granjas avicolas dentro del perimetro
urbano de la ciudad de Balsas y cabecera parroquial de Bellamaria, deberan
obligatoriamente reubicar las instalaciones de sus granjas en el plazo de tres meses,
contados a partir de la aprobacion de la presente ordenanza.

b) Los propietarios de granjas porcinas, deberan en forma inmediata a partir de la
aprobacion y sancion de la presente Ordenanza, reubicar las instalaciones de sus granjas
fuera del perimetro urbano de la ciudad de Balsas y cabecera parroquial del canton y a
una distancia no menor a veinticinco metros de las vias principales de la jurisdiccion
cantonal de Balsas.

Art. 6.- SANCIONES.- Los propietarios de las granjas que incumplieren lo dispuesto en el
articulo 3 de la presente Ordenanza, seran sancionados con la clausura, ademas de
imponer una multa del 50% del salario basico unificado, multa que sera cobrada
mediante la emision del respectivo titulo de crédito, en la planilla de agua potable o
mediante cualquier otro medio permitido por la ley.

Art. 7.- NORMAS SANITARIAS.- Para la reubicacion de granjas porcinas y avicolas, el
propietario debera observar y sujetarse a las siguientes normas sanitarias:

Tratamiento de Desechos.- Los desechos organicos que producen las granjas seran
recogidos y depositados en pozos sépticos, o cualquier otro método que permita reducir
la contaminacion ambiental, para lo cual tendra la asistencia técnica de la Unidad de
Gestion Ambiental del GAD Municipal de Balsas.

El incumplimiento de lo dispuesto en el inciso precedente, sera sancionado con multa
del 10% del salario basico unificado; la reincidencia con el doble de la multa y la
insistencia con la clausura de la granja, estas multas seran aplicadas previo a la
verificacion de que el productor tubo la debida asesoria técnica por parte del Jefe de la
Unidad de Gestion Ambiental del GAD Municipal de Balsas.

Art. 8.- PROHIBICION DE GRANJAS JUNTO A LAS VIAS.- A partir de la aprobacion de
ﬁ‘ la presente Ordenanza, queda terminantemente prohibido lo siguiente:

a.-) Construir granjas porcinas o avicolas, junto a las vias principales de acceso a la
ciudad de Balsas, el cerramiento para la construccion se autorizara a partir de
veinticinco metros de distancia tomados desde el eje de la via, solo se autorizara la
reconstruccion parcial, esto es, pequefias reparaciones al techo, paredes o piso de las
granjas existentes junto a las vias, que han sido construidas antes de la aprobacion de
esta ordenanza, el incumplimiento de esta disposicion sera sancionado con la clausura
de la granja; vy,

b.-) Queda terminantemente prohibido botar animales en estado de descomposicion o
desechos organicos de aves o cerdos, a los costados de las vias principales y secundarias
de acceso a Balsas sus parroquias y demas centros poblados de la jurisdiccion cantonal,
quien lo hiciere contraviniendo esta disposicion, sera sancionado con el 20% del salario
basico unificado, que sera cobrada mediante la emision del respectivo titulo de crédito
de conformidad con las disposiciones de la presente Ordenanza y del Codigo Organico
de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion.
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Art. 9.- RESTRICCION DE ESTACIONAMIENTO VEHICULAR.- Los vehiculos que se
utilizan para transportar aves, chanchos o sustancias que contaminen el medio ambiente,
no podran estacionarse en las calles céntricas, ni junto a instituciones educativas,
centros hospitalarios, religiosos o de cualquier otra indole de la ciudad de Balsas u otros
centros poblados de la jurisdiccion cantonal, quien incumpliera esta disposicion sera
sancionado con una multa de USD $10.00, que la impondra el Comisario Municipal, la
reincidencia sera sancionada con el doble de la multa, para lo cual se requerira la
colaboracion de la Policia Nacional.

Art. 10.-El GAD Municipal, a través de la Comisaria Municipal y la Unidad de Gestion
Ambiental, en coordinacion con la Policia Nacional determinara las calles por donde
deberan circular los vehiculos dedicados al transporte de aves, porcinos y desechos
organicos, para lo cual se implementara la respectiva sefalizacion

Art. 11.-ACCION POPULAR PARA DENUNCIAR.- Se concede accion popular para que
cualquier ciudadano, denuncie las infracciones a la presente Ordenanza y en virtud de
ello la Comisaria Municipal, procedera a inspeccionar y verificar la denuncia e
impondra las respectivas sanciones a los infractores. \_/

Art.12.- PROHIBICION DE GRANJAS CERCA DE LAS VERTIENTES Y CAUCES DE
AGUA.- Queda terminantemente prohibido la construccion o funcionamiento de
granjas porcinas o avicolas en la parte superior, junto a las vertientes o cauces de aguas,
en virtud de que los residuos solidos o liquidos de estas, desechan hacia las quebradas
causando la contaminacion del agua utilizada para el consumo humano; quien
infringiere esta disposicion, sera sancionado con el 20% del salario basico unificado,
ademas de la clausura de las mismas, sin perjuicio de iniciar la respectiva accion penal,
conforme a lo dispuesto en la ley Organica de salud.

Art. 13.- IMPOSICION DE MULTAS.- Las multas que por cualquiera de las infracciones a la
presente ordenanza se impongan, se cobraran mediante la emision del respectivo titulo
de crédito, previa notificacion a los infractores.

Art. 14.-Es obligacion de las personas, que se dedican a las actividades avicolas o porcinas,
tecnificar los procedimientos de produccion de las granjas, a fin de reducir la_—
contaminacion del medio ambiente, ademas deberan emprender en proyectos deu
reforestacion con especies nativas del sector, a fin de que contribuyan a oxigenar y
purificar el aire.

Para verificar el cumplimiento de las disposiciones contenidas en la presente
Ordenanza, la Comisaria Municipal y la Unidad de Gestion Ambiental, en coordinacion
con el Inspector de Salud Publica y los Directivos de la Asociacion de Avicultores de El
Oro, permanentemente realizaran inspecciones a las granjas.

Art.15.- NORMAS SUPLETORIAS.- En todo aquello que no este expresamente previsto en la
presente Ordenanza, se aplicaran las disposiciones pertinentes del Codigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, Ley Organica de Salud,
Codigo Penal, Codigo de Procedimiento Civil y Codigo de Procedimiento Penal.

Art.16.- DEROGATORIA - Quedan expresamente derogadas todas las Ordenanzas,
resoluciones, normas reglamentarias y mas disposiciones expedidas con anterioridad y
que se opongan a la presente Ordenanza.

DIRECCION: Calle Sucre y 24 de Mayo — Telfs. (07) 2 517-430/432/248 / 142/ 140/ 142

Email: gobmubals@yahoo es



GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE BALDA

Art.17.- VIGENCIA.- La presente ordenanza sustitutiva a la ordenanza que regula y prohibe la
instalacion de granjas porcinas y avicolas en el perimetro urbano de la ciudad de Balsas
y cabeceras parroquiales, entrara en vigencia a partir de su aprobacion por parte del
Iustre Concejo Municipal del Canton Balsas, sin perjuicio de su publicacion en el

Registro Oficial.
Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Ilustre Concejo de Balsas, a los veintidos dias del
mes de abril del aino dos mil trece. .
(oRSEEN TRy, _;-’:;::C\PAL
o

Téc. Sup. Ayde ereira‘G Y Y/
SECRETARIA DEL CONCEJO~ETR~

CERTIFICO: Que la ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE

ﬁ REGULA Y PROHIBE LA INSTALACION DE GRANJAS AVICOLAS Y

- PORCINAS EN EL PERIMETRO URBANO DE BALSAS Y CABECERAS
PARROQUIALES DEL CANTON, fue debidamente discutida y aprobada por el Concejo
Municipal del canton BALSAS, en dos sesiones distintas, celebradas el ocho y el veintidos
de abril del dos mil trece de conformidad a lo que dispone el Art. 322 del Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiendo sido aprobada
definitivamente en la sesion del lunes veintidos de abril del dos mil trece.

Téc. Sup. Aydé
SECRETARIA DEL CONCEJO

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE BALSAS.- En la ciudad de

n BALSAS, a los veinticuatro dias del mes de abril del afio dos mil trece, a las 09h00.- De
conformidad con lo que dispone el Art. 322 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, elévese a conocimiento del sefior Alcalde del
canton, para su sancion, en tres ejemplares de la ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA
ORDENANZA QUE REGULA Y PROHIBE LA INSTALACION DE GRANJAS
AVICOLAS Y PORCINAS EN EL PERIMETRO URBANO DE BALSAS Y
CABECERAS PARROQUIALES DEL CANTON BALSAS

SECRETARIA DEL CONCEJO g, % .

T
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ALCALDIA DEL CANTON BALSAS.- Balsas, veinticinco de abril de 2013.- a las
15HO00.- De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion vigente, v una vez que se ha
cumplido con las disposiciones legales, SANCIONO LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
A LA ORDENANZA QUE REGULA Y PROHIBE LA INSTALACION DE
GRANJAS AVICOLAS Y PORCINAS EN EL PERIMETRO URBANO DE BALSAS
Y CABECERAS PARROQUIALES DEL CANTON BALSAS, ejecitese y enviese para

su publicacion.

JTRA
‘-;(‘"“ R U(q("';-

Sr. Silverio Maldona Zosorancé%m

AL CALDW

ALCALDE DEL CANTON BALSAS
LO CERTIFICO:

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE BALSAS .- Proveyo6 firmo y ordeno su publicacion la ORDENANZA SUSTITUTIVA
A LA ORDENANZA QUE REGULA Y PROHIBE LA INSTALACION DE
GRANJAS AVICOLAS Y PORCINAS EN EL PERIMETRO URBANO DE BALSAS
Y CABECERAS PARROQUIALES DEL CANTON BALSAS el sefor Silverio
Maldonado Zosoranga, Alcalde del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de
Balsas, a los veinticinco dias del mes de abril del dos mil trece, a las quince horas.- LO
CERTIFICO

Balsas, 25 de abril del 2013
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNIUIPAL DE BALMA
ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE REGULA Y
PROHIBE LA INSTALACION DE GRANJAS AVICOLAS Y PORCINAS
EN EL PERIMETRO URBANO DE BALSAS Y CABECERAS

PARROQUIALES DEL CANTON BALSAS.

El I. CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON BALSAS
CONSIDERANDO

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del Ecuador reconoce a la poblacion
el derecho a vivir en un ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice la
sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, ademas declara de interés publico la
,,.‘ preservacion del ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
- integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion del daflo ambiental y la
recuperacion de los espacios naturales degradados,
Que, ¢l articulo 15 de la Constitucion de la Republica sefiala que el Estado promovera, en el
sector publico y privado, el uso de tecnologias ambientalmente limpias y de energias
alternativas no contaminantes y de bajo impacto;
Que, el articulo 66, numeral 27 de la Constitucion de la Republica garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecologicamente equilibrado, libre de contaminacion
y en armonia con la naturaleza,
Que, el articulo 276, numeral 4 de la Constitucion de la Republica sefiala que el régimen de
desarrollo tendréa entre otros los siguientes objetivos, recuperar y conservar la naturaleza y
ﬁ mantener un ambiente sano y sustentable que garantice a las personas y colectividades el
| acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y a los beneficios de los
recursos del subsuelo y del patrimonio natural,
Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) en su Art. 54 letra a) establece que son funciones del gobierno autonomo
descentralizado municipal, promover el desarrollo sustentable de su circunscripcion
territorial cantonal, para garantizar la realizacion del buen vivir a través de la
implementacion de politicas publicas cantonales, en el marco de sus competencias
constitucionales y legales;
Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) en su Art. 54 letra k) establece que son funciones del gobierno autébnomo
descentralizado municipal, regular, prevenir y controlar la contaminacion ambiental en el

territorio cantonal de manera articulada con las politicas ambientales nacionales,;
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Que, la Constitucion de la Republica en su Art. 264 numeral 4 en armonia con el Art. 55
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letra d) el Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD) establecen que son competencias exclusivas del gobierno autonomo
descentralizado municipal, prestar los servicios publicos de agua potable, alcantarillado,
depuracion de aguas residuales, manejo de desechos solidos, actividades de saneamiento
ambiental y aquellos que establezca la ley;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Balsas esta en la obligacion de
adoptar las medidas preventivas para el saneamiento ambiental, garantizando de tal forma la
salud de sus habitantes.

Que, En ejercicio de las atribuciones que le confiere el Art. 57 literal a) del Codigo

Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.
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EXPIDE

LA SIGUIENTE: ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE REGULA Y
PROHIBE LA INSTALACION DE GRANJAS AVICOLAS Y PORCINAS EN EL
PERIMETRO URBANO DE BALSAS Y CABECERAS PARROQUIALES DEL CANTON
BALSAS.

Art. 1.- AMBITO DE APLICACION.- La presente Ordenanza tiene por finalidad regular la
instalacion o funcionamiento de granjas porcinas o avicolas; asi como también el
tratamiento de desechos organicos producidos en las granjas; su ambito de aplicacion
regira dentro de la Jurisdiccion del Canton Balsas, que comprende la cabecera cantonal,
parroquias y demas centros poblados. :

Art. 2.- COMPETENCIA: El control, aplicacion y cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la presente Ordenanza corresponden al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Balsas el cual lo ejercera, a través de la Comisari
Municipal y la Unidad de Gestion Ambiental, en coordinacion con la Inspectoria™
cantonal de salud y la Comisaria Provincial de Salud de El Oro.

Art. 3.- PROHIBICION.- Se prohibe terminantemente la instalacion o funcionamiento de
granjas avicolas o porcinas, dentro del perimetro urbano de la ciudad de Balsas, asi
como de la cabecera parroquial de Bellamaria.

PERMISO DE FUNCIONAMIENTO.- Las personas naturales o juridicas, interesadas
en desarrollar actividades productivas avicolas o porcinas, deberan solicitar la debida
autorizacion al GAD Municipal de Balsas, el cual previa inspeccion y verificacion de
los requerimientos exigidos por parte de la Unidad de Gestion Ambiental, autorizara la
instalacion y funcionamiento de las mismas.

Art. 5.- REUBICACION DE GRANJAS.- Los propietarios de las granjas porcinas o avicolas
instaladas con anterioridad a la vigencia de la presente ordenanza, dentro del perimetro
urbano, estan obligados a reubicarlas, a fin de poder atenuar la grave contaminacion
provocada al medio ambiente, la misma que afecta la salud de la colectividad; proceso
de reubicacion que se desarrollara bajo el siguiente cronograma:



Art. 6.-

Art. 7.-

Art. 8.-

a) Las personas naturales o juridicas que tengan granjas avicolas dentro del perimetro
urbano de la ciudad de Balsas y cabecera parroquial de Bellamaria, deberan
obligatoriamente reubicar las instalaciones de sus granjas en el plazo de tres meses,
contados a partir de la aprobacion de la presente ordenanza.

b) Los propietarios de granjas porcinas, deberan en forma inmediata a partir de la
aprobacion y sancion de la presente Ordenanza, reubicar las instalaciones de sus granjas
fuera del perimetro urbano de la ciudad de Balsas y cabecera parroquial del cantén y a
una distancia no menor a veinticinco metros de las vias principales de la jurisdiccion
cantonal de Balsas.

SANCIONES.- Los propietarios de las granjas que incumplieren lo dispuesto en el
articulo 3 de la presente Ordenanza, seran sancionados con la clausura, ademas de
imponer una multa del 50% del salario basico unificado, multa que serd cobrada
mediante la emision del respectivo titulo de crédito, en la planilla de agua potable o
mediante cualquier otro medio permitido por la ley.

NORMAS SANITARIAS.- Para la reubicacion de granjas porcinas y avicolas, el
propietario debera observar y sujetarse a las siguientes normas sanitarias:

Tratamiento de Desechos.- Los desechos organicos que producen las granjas seran
recogidos y depositados en pozos sépticos, o cualquier otro método que permita reducir
la contaminacion ambiental, para lo cual tendra la asistencia técnica de la Unidad de
Gestion Ambiental del GAD Municipal de Balsas.

El incumplimiento de lo dispuesto en el inciso precedente, sera sancionado con multa
del 10% del salario basico unificado; la reincidencia con el doble de la multa y la
insistencia con la clausura de la granja, estas multas seran aplicadas previo a la
verificacion de que el productor tubo la debida asesoria técnica por parte del Jefe de la
Unidad de Gestion Ambiental del GAD Municipal de Balsas.

PROHIBICION DE GRANJAS JUNTO A LAS VIAS.- A partir de la aprobacion de
la presente Ordenanza, queda terminantemente prohibido lo siguiente:

a.-) Construir granjas porcinas o avicolas, junto a las vias principales de acceso a la
ciudad de Balsas, el cerramiento para la construccion se autorizara a partir de
veinticinco metros de distancia tomados desde el eje de la via, solo se autorizara la
reconstruccion parcial, esto es, pequefias reparaciones al techo, paredes o piso de las
granjas existentes junto a las vias, que han sido construidas antes de la aprobacion de
esta ordenanza, el incumplimiento de esta disposicion sera sancionado con la clausura
de la granja; y,

, b.-) Queda terminantemente prohibido botar animales en estado de descomposicion o

desechos organicos de aves o cerdos, a los costados de las vias principales y secundarias
de acceso a Balsas sus parroquias y demas centros poblados de la jurisdiccion cantonal,
quien lo hiciere contraviniendo esta disposicion, sera sancionado con el 20% del salario
basico unificado, que sera cobrada mediante la emision del respectivo titulo de crédito
de conformidad con las disposiciones de la presente Ordenanza y del Coédigo Organico
de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion.
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Art 9 RESTRICCION DE ESTACIONAMIENTO VEHICULAR.- Los vehiculos que se
utilizan para transportar aves, chanchos o sustancias que contaminen el medio ambiente,
no podran estacionarse en las calles céntricas, ni junto a instituciones educativas,
centros hospitalarios, religiosos o de cualquier otra indole de la ciudad de Balsas u otros
centros poblados de la jurisdiccion cantonal, quien incumpliera esta disposicion sera
sancionado con una multa de USD $10.00, que la impondra el Comisario Municipal, la
reincidencia sera sancionada con el doble de la multa, para lo cual se requerira la
colaboracion de la Policia Nacional.

Art. 10.-El GAD Municipal, a través de la Comisaria Municipal y la Unidad de Gestion
Ambiental, en coordinacion con la Policia Nacional determinara las calles por donde
deberan circular los vehiculos dedicados al transporte de aves, porcinos y desechos
organicos, para lo cual se implementara la respectiva sefializacion

Art. 11.- ACCION POPULAR PARA DENUNCIAR.- Se concede accion popular para que
cualquier ciudadano, denuncie las infracciones a la presente Ordenanza y en virtud de
ello la Comisaria Municipal, procedera a inspeccionar y verificar la denuncia,
impondra las respectivas sanciones a los infractores. "/

Art.12.- PROHIBICION DE GRANJAS CERCA DE LAS VERTIENTES Y CAUCES DE
AGUA.- Queda terminantemente prohibido la construccion o funcionamiento de
granjas porcinas o avicolas en la parte superior, junto a las vertientes o cauces de aguas,
en virtud de que los residuos solidos o liquidos de estas, desechan hacia las quebradas
causando la contaminacion del agua utilizada para el consumo humano; quien
infringiere esta disposicion, sera sancionado con el 20% del salario basico unificado,
ademas de la clausura de las mismas, sin perjuicio de iniciar la respectiva accion penal,
conforme a lo dispuesto en la ley Organica de salud.

Art. 13.- IMPOSICION DE MULTAS.- Las multas que por cualquiera de las infracciones a la
presente ordenanza se impongan, se cobraran mediante la emision del respectivo titulo
de crédito, previa notificacion a los infractores.

Art. 14.-Es obligacion de las personas, que se dedican a las actividades avicolas o porcinas
tecnificar los procedimientos de produccion de las granjas, a fin de reducir
contaminacion del medio ambiente, ademas deberan emprender en proyectos de
reforestacion con especies nativas del sector, a fin de que contribuyan a oxigenar y
purificar el aire.

Para verificar el cumplimiento de las disposiciones contenidas en la presente
Ordenanza, la Comisaria Municipal y la Unidad de Gestion Ambiental, en coordinacion
con el Inspector de Salud Publica y los Directivos de la Asociacion de Avicultores de El
Oro, permanentemente realizaran inspecciones a las granjas.

Art.15.- NORMAS SUPLETORIAS.- En todo aquello que no este expresamente previsto en la
presente Ordenanza, se aplicaran las disposiciones pertinentes del Codigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, Ley Organica de Salud,
Codigo Penal, Codigo de Procedimiento Civil y Codigo de Procedimiento Penal.

Art.16.- DEROGATORIA .- Quedan expresamente derogadas todas las Ordenanzas,
resoluciones, normas reglamentarias y mas disposiciones expedidas con anterioridad y
que se opongan a la presente Ordenanza.
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Art.17.- VIGENCIA.- La presente ordenanza sustitutiva a la ordenanza que regula y prohibe la
instalacion de granjas porcinas y avicolas en el perimetro urbano de la ciudad de Balsas
y cabeceras parroquiales, entrara en vigencia a partir de su aprobacion por parte del
Ilustre Concejo Municipal del Cantén Balsas, sin perjuicio de su publicacion en el

Registro Oficial.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Ilustre Concejo de Balsas, a los veintidés dias del
mes de abril del aiio dos mil trece.
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CERTIFICO: Que la ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA ORDENANZA QUE
REGULA Y PROHIBE LA INSTALACION DE GRANJAS AVICOLAS Y
PORCINAS EN EL PERIMETRO URBANO DE BALSAS Y CABECERAS
PARROQUIALES DEL CANTON, fue debidamente discutida y aprobada por el Concejo
Municipal del canton BALSAS, en dos sesiones distintas, celebradas el ocho y el veintidés
de abril del dos mil trece de conformidad a lo que dispone el Art. 322 del Cédigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiendo sido-aprobada
definitivamente en la sesion del lunes veintidés de abril del dos mil trece.

Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo
SECRETARIA DEL CONCEJO

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE BALSAS.- En la ciudad de
BALSAS, a los veinticuatro dias del mes de abril del afio dos mil trece, a las 09h00.- De
conformidad con lo que dispone el Art. 322 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, elévese a conocimiento del sefior Alcalde del
canton, para su sancion, en tres ejemplares de la ORDENANZA SUSTITUTIVA A LA
ORDENANZA QUE REGULA Y PROHIBE LA INSTALACION DE GRANJAS
AVICOLAS Y PORCINAS EN EL PERIMETRO URBANO DE BALSAS Y
CABECERAS PARROQUIALES DEL CANTON BALSAS

WAL /3
Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo | .

SECRETARIA DEL CONCEJO' . %
o




ALCALDIA DEL CANTON BALSAS.- Balsas, veinticinco de abril de 2013.- a las
15HO0.- De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y 324 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion vigente, y una vez que se ha
cumplido con las disposiciones legales, SANCIONO LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
A LA ORDENANZA QUE REGULA Y PROHIBE LA INSTALACION DE
GRANJAS AVICOLAS Y PORCINAS EN EL PERIMETRO URBANO DE BALSAS
Y CABECERAS PARROQUIALES DEL CANTON BALSAS, ejecitese y enviese para

su publicacion.
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Sr. Silverio Maldona Zosorang&
ALCALDE DEL CANTON BALSAS "

LO CERTIFICO:

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE BALSAS - Provey6 firmo y ordeno su publicacion la ORDENANZA SUSTITUTIVA
A LA ORDENANZA QUE REGULA Y PROHIBE LA INSTALACION DE
GRANJAS AVICOLAS Y PORCINAS EN EL PERIMETRO URBANO DE BALSAS
Y CABECERAS PARROQUIALES DEL CANTON BALSAS el sefior Silverio
Maldonado Zosoranga, Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de

Balsas, a los veinticinco dias del mes de abril del dos mil trece, a las quince horas.- LO
CERTIFICO

Balsas, 25 de abril del 2013
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Téc. Sup. Ayde%;rél ?_
SECRETARIA DEL CONCEJOF TR~



